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Einbauanleitung

Dezentrales Luftungssystem
mit Warmerlickgewinnung Typ
Ne™t Einschub

- Bitte an den Nutzer weiterleiten -

Beépitési utasitas a Nexxt tipusu
decentralizalt, hévisszanyerével
ellatott szell6zteté berendezés
falsikra torténo6 szereléséhez.

- Kérjuk a Felhasznalonak tovabbitani -
Magyar nyelvi utasitas a 15. oldaltél!
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Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung beschreibt die Aufputzmontage und Unterputzmontage der dezentralen Liftungs-
gerate mit Warmerlickgewinnung Typ Ne*t

Lesen Sie vor Montage diese Anleitung sorgfaltig und vollstadndig durch! Beachten Sie unbedingt
die allgemeinen Sicherheitshinweise und die Sicherheitssymbole mit Hinweisen im Text.

Diese Anleitung ist nach Abschluss der Montage an den Nutzer (Mieter, Eigentiimer, Hausverwal-
tung usw.) weiterzugeben.

Zeichen in dieser Anleitung

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren.

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahr durch Elektrizitat.

Sicherheitshinweise

Vorsicht! Jede Montagearbeit am Liftungsgerat darf nur bei allpolig abgetrennter Netz-
spannung erfolgen! Das Luftungsgerat ist schutzisoliert nach Schutzklasse I, der Schutzleiter-
anschluss entfallt!

Achtung! Der elektrische Anschluss darf nur von autorisiertem Fachpersonal und nach
glltiger VDE 0100 vorgenommen werden!

Achtung! Dieses Gerat darf nicht von Kindern und Personen (Filterwechsel/Reinigung)
bedient werden, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, es sicher zu bedienen. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

Entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Wenn Sie sich vom Gerat trennen mochten, ent-
sorgen Sie es zu den aktuellen Bestimmungen. Auskunft erteilt die kommunale Stelle.



Technische Daten DE

Geratespannung: 230 V AC 50 Hz
Steuerspannung: 1-10VDC SELV
Elektrische Leistungsaufnahme: 5,7-40/46,5 W
Schutzart: IP 22
Volumenstrom: 15-90/110 m3h

Einbauposition

Montieren Sie das Luftungsgerat
mit einem empfohlenen seitlichen
Mindestabstand von 30 cm und
einem empfohlenen Mindestab-
stand nach oben und nach unten I min. 15 cm
von 15 cm.

Der seitliche Abstand dient zur
Gewahrleistung der Liftungsfunk-
tion, der Abstand nach oben und

nach unten der Montagefreiheit. -—
min.
Wir empfehlen, das Gerét in einer 30 cm

Hoéhe von 1,50 m einzubauen,
damit eine nutzerfreundliche Be-
dienung gewahrleistet ist.

Fenster

Montagebesonderheiten

. Das Liftungsgerat muss im Innenraum lotrecht an einer AuRenwand installiert werden.

. Es ist nur eine Einbaulage mdglich und zwar mit oben befindlichen nach rechts und links
zeigenden Luftoéffnungen.

° Das Luftungsgerat muss fir Betrieb und Wartung immer frei zuganglich sein, die Luftéffnun-
gen dirfen nicht zugebaut, verstellt oder abgedeckt werden

. Stellen Sie bei nachtraglicher Montage sicher, dass im Bereich des Mauerdurchbruchs keine
Versorgungsleitungen (z.B. Gas, Wasser, Strom) liegen

. Stellen Sie sicher, dass der Mauerdurchbruch den statischen Erfordernissen vor Ort ent-

spricht, ziehen Sie ggf. einen Sturz ein.

Einsatzbereich

Temperatureinsatzbereich: - 15°C bis +40°C

Einsetzbar bei einer relativen Luftfeuchte bis 65% im Innenraumbereich. Kondensatbildung wahrend
der Heizperiode kann méglich sein. Bei Uberschreitung der Einsatzgrenzen Gerét ausschalten und
Innenblende verschlieRen. Frischluftzufuhr durch Fensterluftung sicherstellen.

Entsteht Kondensat, wird dieses automatisch nach auf3en abgefihrt. Achten Sie bitte im Winter da-
rauf, dass es zu keiner Eisbildung auf dem Gehweg kommt.



Versandeinheiten
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Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstindigkeit und einwandfreien Zustand!

Einschub mit Gegenstromwarmetauscher

Einschub mit Kreuzstromwarmetauscher

Typ NXT-G
Deckel mit Einschub
Sichtrahmen /

+ Filter, Magnetver-
schlisse und
Schraubenzubehor

Typ NXT-K

Deckel mit Einschub

Sichtrahmen

\

>

+ Filter, Magnet-
verschliisse und
Schraubenzubehor

Innenblende

Typ NXT-IBF




Montage - Fertigmontage

Setzen Sie den Einschub in das
Wandeinbaugehause ein.
Hinweis: Der Einschub muss sich
genau in den elektrischen Klap-
penverschluss und auf die Netz-
anschlussplatine fligen.

Durch das Einsetzen wird der
elektrische Anschluss des Ein-
schubes realisiert.

Setzen Sie den Gehausedeckel
auf das Wandeinbaugehause mit
dem darin befindlichen Einschub
auf! Schrauben Sie den Gehause-
deckel mit den beiliegenden
Schrauben am Wandeinbauge-
hause fest.

Setzen Sie die Filter ein.

Achten Sie auf die korrekte An-
strédmrichtung der Filter, sie ist
durch einen Pfeil markiert.

DE

Flhren Sie das Flachband-
kabel durch die Offnung im
Gehausedeckel!




SchlieRen Sie das Bedienele-
ment der Innenblende an die
Steuereinheit des Einschubs an.

Setzen Sie die Innenblende auf,
sie wird durch in den vier Befesti-
gungspunkten befindlichen Mag-
neten gehalten.

Fertig!

DE

Innenblende




Elektrischer Anschluss - Anschlussbilder DE

Sicherheitshinweise

Vorsicht! Jede Montagearbeit am Liftungsgerat darf nur bei allpolig abgetrennter Netzspannung erfolgen!

Machen Sie vor Anschluss des Liftungsgerates an die Netzspannung alle Anschlussleitungen spannungs-
frei! (Abtrennung vom Netz mit mindestens 3 mm Kontakt6ffnung, z.B. allpolig trennende elektr. Sicherung).

Jeder zu diesem Luftungssystem gehdrende Stromkreis muss mit einem Fehlerstromschutz (z.B. FI-

Schalter) ausgestattet sein!

Elektrischer Anschluss nur durch Fachmann!
Zusatzliche Installationen und elektrische Bauelemente in diesem Luftungssystem sind nicht zulassig!

Verwenden Sie als Netzkabel maximal NYM-J 5 x 1,5 mm? Der Anschluss des PE-Leiters ist unbe-

dingt notwendig!

Zur Anbindung der TAC und/oder der Gestensteuerung benutzen Sie Kabel des Typs J-Y(St)Y
(2x2x0,8), max. 1,5 mm? Die Anschlusslitzen fur den elektrischen Klappenverschluss sind werkssei-

tig beigelegt!

Netzanschlussleiterplatte und Netzanschlussklemmen sind zur Unterstiitzung beschriftet!
Keinesfalls eines der schon an die Netzanschlussplatine werksseitig angeschlossenen Kabel I6sen!

Anschlussbilder

@ Betrieb Uber das Bedienelement am Gerat und Darstellung der Anschliisse des elektri-
schen Klappenverschlusses, der Gestensteuerung und der TAC

Zum elektrischen
Klappenverschluss
9/KVEN-2 (optional)

Zur Gestensteue-
rung 5/GS
(optional)

Zur TAC
(optional)

Netzanschluss

gelb
weil}
rot

schwarz

Netzanschlussleiterplatte (Ansicht von unten)
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Manuelles Schalten der Volumenstromstufen tber einen externen zweipoligen Taster:
L1 = Volumenstromstufe groRer; L2 = Volumenstromstufe kleiner
Hinweis: DIP-Schalter 2 muss hierfiir in Position OFF sein.

2-Wippentaster zweipolig

Brﬂcke\ /

Manuelles Schalten der Volumenstromstufen tber einen externen einpoligen Taster an L1
und gleichzeitigem Betrieb von einem oder mehreren Abluftventilatoren tiber Kopplung an
L2 zum Ausgleich des durch die Abluftventilatoren entstehenden zusatzlichen Unterdrucks.
L1: 1x Tasten: Volumenstromstufe grosser; 2x Tasten: Volumenstromstufe kleiner
Hinweis: DIP-Schalter 2 muss hierfiir in Position ON sein.

Silvento ec Silvento ec Silvento ec

Schalter
zweipolig

Taster
/einpolig




Bedienelement
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1 2 3 4 5 6 7 8 10 M
1 EIN/AUS Taste und Anzeige
2 Volumenstrom kleiner Taste
3 Volumenstromstufe Anzeige
4 Volumenstrom gréRer Taste
5 Méglichkeit der Abschaltung der Tastenhinterleuchtung Taste und Anzeige
6 Sommerschaltung Taste und Anzeige
7 Automatikbetrieb Taste und Anzeige
8 WLAN Taste und Anzeige
9 Warnanzeige Frostschutzbetrieb Anzeige
10 Filterwechselanzeige Anzeige
11 Fehleranzeige Anzeige
DIP-Schaltereinstellung
% Ne™t NXT-G
Weilker DIP-
NeXt NXT-K

Schalter \

Ne™t NXT-G

Ne™t NXT-K

Achtung! Verandern Sie nicht die Einstellung 1 2 3 4
des DIP-Schalters 1!

Standardtasterfunktion ent-
sprechend Anschlussbild 2
Sonderfunktion entsprechend
Anschlussbild 3




Anstecken von Modulen an die Steuerung

Vorsicht! Jede Montagearbeit am
Luftungsgerat darf nur bei allpolig
abgetrennter Netzspannung
erfolgen!

Machen Sie vor dem Anstecken
eines Moduls alle Anschlusslei-
tungen spannungsfrei!
(Abtrennung vom Netz mit min-
destens 3 mm Kontakt&ffnung,
z.B. allpolig trennende elektr.
Sicherung).

Durch Anstecken von Modulen kann
die Steuerung des Ne™t erweitert
werden. Fir das Funkmodul ist die
groRere Tasche rechts vorgesehen.
Nehmen Sie die Innenblende ab und
I6sen Sie die Steckverbindung zum
Bedienelement. Stecken Sie das
Modul wie abgebildet in die daftir
vorgesehene Tasche. Achten Sie
darauf, dass das Modul korrekt und
komplett aufgesteckt ist.

Stecken Sie das Bedienelement wie-
der an und setzen Sie die Innenblen-
de wieder auf.

10
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Funkmodul anstecken




Filterwechsel

Vorsicht! Jede Montagearbeit am
Luftungsgerat darf nur bei allpolig
abgetrennter Netzspannung erfol-
gen!

Machen Sie vor dem Austauschen
der Filter alle Anschlussleitungen
spannungsfrei! (Abtrennung vom
Netz mit mindestens 3 mm Kontakt-
o6ffnung, z.B. allpolig trennende
elektr. Sicherung).

Ein verschmutzter Filter wird durch die
Filterwechselanzeige signalisiert.
Nehmen Sie zum Filterwechsel die
Innenblende ab und I6sen Sie die
Steckverbindung zum Bedienelement.
Entnehmen Sie die beiden Filter aus
ihren Aufnahmen. Setzen Sie zwei
neue Filter ein. Achten Sie dabei auf
die auf den Filtern markierte Stro-
mungsrichtung.

Setzen Sie die Filterwechselanzeige
Uber die entsprechende Taste zurtick
- das Leuchten der LED unterhalb der
Taste erlischt.

Stecken Sie das Bedienelement wie-
der an und setzen Sie die Innenblen-
de wieder auf.

DE

Die Stromungsrichtung ist
durch Pfeile auf Filter und

o \\

Schlaufen zum
Herausnehmen
der Filter

Die Strémungsrichtung ist

durch Pfeile auf Filter und
Gerat markiert!

Taste zum Zurlicksetzen der
Filterwechselanzeige

Bitte notieren Sie hier die von Ihnen durchgefihrten Filterwechsel:

Filterwechsel-Datum

Voraussichtlicher Filterwechsel

Eingesetzter Filtertyp

11




VerschlieBen der Innenblende

Bei nicht vorhandenem elektri-
schen Klappenverschluss kann
mit den magnetischen Verschlus-
selementen im Bedarfsfall die
Innenblende verschlossen wer-
den:

Luftungsgerat ausschalten und
Verschlusselemente mit der ro-
ten Seite nach auen von aul’en
vor die Luftungsgitter legen.

USB-Anschluss

Der USB-Anschluss kann zur
Kommunikation mit einem PC
verwendet werden und es be-
steht die Méglichkeit von Pro-
gramm-Updates fiir Ihren Ne™t.
Verbinden Sie Ne**t und PC mit
einem USB-Kabel. Zur Aktuali-
sierung der Firmware laden Sie
die Update-Datei herunter
(www.lunos.de). Die Anleitung
fur die Durchfiihrung des Up-
dates liegt jeder Update-Datei
bei.

12
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USB-Anschluss




Hinweis zu LUNOS-AuRenabdeckungen

DE

Die von LUNOS angebotenen Aullenabdeckungen aus Vollkunststoff bieten eine hohe Schlagregen-
festigkeit und kénnen in der Beanspruchungsgruppe Ill nach DIN 4108-3 (2014-11) eingesetzt wer-
den. Metallische oder metallisch beschichtete Abdeckungen kénnen in der Beanspruchungsgruppe |

nach DIN 4108-3 (2014-11) eingesetzt werden.

Bei Gebauden in windexponierten Lagen oder der Gefahr von Starkwinden und Regen auf die Au-

Renabdeckungen sind ggf. weitere WetterschutzmalRnahmen zu treffen.

Reinigung

Wischen Sie bei Bedarf Innenfassade und Gehauseteile mit einem trockenen weichen Tuch

ab.

Filterwechsel und Reinigung durfen nicht von Kindern und Personen durchgefiihrt werden, die
aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit

oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, diese sicher durchzuflhren.

Zusatz-/Austauschteile

Filter M5 (2 Stiick) 9/FNXT-5
Filter F7 (2 Stiick) 9/FNXT-7
Filter F9 (2 Stiick) 9/FNXT-9
Funkmodul 5/FM

Bestell-Nr.
Bestell-Nr.
Bestell-Nr.
Bestell-Nr.

. 040 109
.. 040 110
.. 040 111
. 040 083

13



Notizen

DE
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LUNOS Deutschland

LUNOS Luftungstechnik GmbH
fur Raumluftsysteme
Wilhelmstr. 31

13593 Berlin - Germany

Tel. +49 30 362 001-0
Fax +49 30 362 001-89
info@lunos.de
www.lunos.de
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Beépitési utasitas a Ne*t tipusu
decentralizalt, hévisszanyerével

ellatott szell6ztet6 berendezéshez.

- Kérjik a Felhasznaldonak tovabbitani -

15



Beépitési utasitas: HU

Tartalom: Oldal:
A kézikdnyv tartalma: figyelmeztetések, biztonsagi és hulladékkal kapcsolatos utasitasok 16
Miszaki adatok, beépitési pozicié, 6sszeszereléi sajatossagok, alkalmazasi tertletek 17
Szallitasi egységek 18
Beépités - Végso szerelési feladatok 19
Elektromos csatlakoztatas - villamos &brak 21
Vezérld egységek, Mikro- (DIP) kapcsolo beallitasok 23
Kiegészité modulok bekdtése, felprogramozasa 24
Szirdék cseréje 25
Belsé kijelz6 kikapcsolasa, USB csatlakozas 26
Megjegyzések: kilsd burkolatok, tisztitas, kiegészit6 és potalkatrészek. 27

Biztonsagi rendelkezések:

. Ez a kézikdnyv leirja a Ne*t decentralizalt, hGvisszanyerével ellatott szell6zteté berendezések
falfellileti vagy slllyesztett beszerelésének lehetéségeit.
° Kérjik, maradéktalanul olvassa el, és tartsa be a kézikbnyvben szereplé utasitasokat,

szerelés el6tt. Tovabba vegye figyelembe az altalanos biztonsagi eléirasokat és biztonsagi
szimbdlumokat a szévegben.

. A beépitési utasitas a telepités befejeztével (a bérld, tulajdonos, vagyonkezel6nek,
épuletfeligyeletnek), vagyis a Felhasznalonak atadandé.

Sériilésekkel kapcsolatos figyelmeztetés.

Figyelmeztetés elektromos aramiités veszélyére.

Biztonsagi figyelmeztetések:

Vigyazat! A szell6ztet6késziléken végzett minden szerelési munka el6tt minden poéluson
(villamos csatlakozason) le kell valasztani, a halézati fesziltséget! A szellézteté késziilék Il-
es szintli, véd6vezetd csatlakozassal van ellatval

Vigyazat! Az elektromos csatlakoztatast csak arra feljogositott személy végezheti!

Vigyazat! A berendezésen végzett munkakat (szlir6csere / tisztitas), csak olyan személy
végezheti, akinek fizikai, érzékszervi vagy mentalis képessége, illetve tapasztalata és
gyakorlata lehetévé teszi annak biztonsagos hasznalatat. Gyermekek csak felnétt felligyelete
mellet kezelhetik a berendezést, a készulékkel jatszani tilos.

Megsemmisitési rendelkezések:
Kérjlik a csomagoldanyagot, az eléirasoknak megfeleléen semmisitse meg. A késziiléket a

jelenlegi elektronikai hulladékokra vonatkozo elSirasoknak megfelelGen lehet
megsemmisiteni. Tovabbi informacioért kérjik, forduljon a helyi Onkormanyzati Hivatalhoz.
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Technikai adatok:

Berendezés feszliltsége:
Vezérlés feszlltsége:

Elektromos teljesitmény felhesznalas:

Elektromos védelmi osztaly tipusa:
Szallitott léegmennyiség:

Beépitési pozicio:

A szellbztetbegység minimalisan
eléirt oldaltavolsaga a fiiggdleges
falsiktol minimum 30 cm.

A minimalisan el@irt tavolsag a felsé
vizszintes siktdl (mennyezet) pedig
minimum 15 cm. Az oldaliranyu
tavolsag betartasaval biztosithato a
zavartalan szell6ztetés, a
flggébleges iranyban pedig a
minimalis tavolsagot meghalado
elhelyezhet6ség magas telepitési
szabadsagot eredményez.
Javasoljuk hogy a késziiléket
minimalisan 1.50 m-re telepitse igy
annak felhasznaldbarat mikoédése
leginkabb biztosithaté.

Telepitési funkciok:

HU

230 VAC 50 Hz 1
-10 VDC SELV
5,7-40/46,5 W

IP 22

15-90/115 m%h

min.
30 cm

I min. 15 cm

Ablak

° A szell6ztetd egységet az épuleten belllrél fliggblegesen, egy kiilsé falba kell szerelni.
° Csak egy beépitési pozicio lehetséges annak ellenére hogy a készulléken jobb és bal oldali

légkivezetés is van.

° A szell6ztetd készlléket mindig kdnnyen hozzaférhetd helyre (mikddés /felligyelet) kell

szerelni, és a légcsatornakat eltakarni vagy elzarni tilos.

. Beépités el6tt gyd6z6djon meg réla, hogy a késziilékhaz és a falattérés nem keresztez-e
ellatévezetéket (pl.: gaz, viz, csatorna, villany)

° Tovabba, beépités el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a falattérés statikailag nem okoz-e az
épuletszerkezetben problémat (kérje Statikus / Tervez6 segitségét)

Alkalmazas:

Uzemi hémérséklettartomany: - 15 ° C és + 40 ° C kdzott. Hasznalhatd 65%-os relativ belsd
paratartalomig. Kis mennyiségl kondenzatum képzdédése a flitési idészakban is lehetséges. A
paratartalomhatar meghaladasa esetén a berendezést ki kell kapcsolni, a belsé fedelet lezarni és a
Iégcserét lehetéség szerint ablakon keresztil kell, a paratartalom csdkkenéseéig biztositani.

A fejl6dé kondenzatum, a szell6ztetd egység milkodésekor, automatikusan a szabadba tavozik.
Keérjlk, gy6z6djon meg réla, hogy télen, a kiilsé fedél alatti jardan/fellleten nincs jégképzddés.
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Szallitasi egységek:

HU

Ellenérizze a szallitasi egységek meglétét és épségét beszerelés elbtt!

Falbaépitet egység elleniranyu hécserélével

Falbaépitett egység keresztiranyu hécserélével

NXT-G tipus

Keretes fedél Beépitd keret

\

+ Szlr6k, magneses
lezaro fedelek,és
csavarok

Keretes fedél

NXT-K tipus

Beépitd keret

+ Szlirék, magneses
lezaro fedelek és
csavarok

Belsé fedél:

NXT-IBF

18




Beépités - Végso beszerelés

Helyezze be a készllékhazat a
falba slllyesztett szerel6keretbe.
Megjegyzés: A készulékhaznak
pontosan illeszkedie kell az
elektromos fedél csatlakozasaval,
és csatlakoztassa a halozati
kabeleket a készilékhazhoz.
Ezaltal a villamos csatlakozas
megvalosul.

Tegye fel a fedelet a készllékhazra!
Majd csavarja vissza a fedelet a
csavarokkal a készllék hazéra!

Helyezze be a szliréket!
Megjegyzés: Figyeljen a sziird
helyes aramlasi iranyara a
helyes iranyt nyil jelzi!

HU

Huzza at'a nyilason
keresztil a fedél
szallagkabelét !!

19




Csatlakoztassa a belsé fedél
kijelz6jének szallagkabelét a
vezérléegységgel!

A bels6 fedél pontos helyét a 4
db. magneses felllet
Osszetapadasa jelzi.

A beépités kész!

20
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Bels6 oldali nézet




Elektromos csatlakozasok - Villamos abrak HU

Biztonsagi figyelmeztetések

Vigyazat! A szell6ztetékésziléken végzett minden szerelési munka elétt minden péluson (villamos
csatlakozason) le kell valasztani, a halozati fesziiltséget!

A haldzati levalasztas, legalabb 3 mm-es érintkezdéfellletl nyitéérintkezén keresztil térténjen, pl. mind
harom polust szakaszol6 elektromos biztositék.

Minden szelléztetérendszer villamos aramellatasat hibaaram védelemmel kell ellatni. (pl. Fl-relé)!

Az elektromos csatlakoztatast csak arra feljogositott személy végezheti!

Maximalisan NYM J 5 x 1,5 mm? hal6zati tapkabel hasznalhatd!
A védo6foldhoz torténd csatlakozas elengedhetetlen!
A TAC és / vagy tovabbi (vendég) vezérléshez hasznalhaté kabel tipus J-Y (St) Y (2x2x0.8), max.

1,5 mm? lehet!

Az elektromos csatlakozo vezetékek méreteit, a gyar hatarozza meg azoktél eltérni nem lehet!
Tapegység aramkari kartyaja és tap terminalok gyarilag fel vannak cimkézve!
Semmilyen médon ne probalja meg a gyarilag lezart csatlakozokat kinyitni, leforrasztani!

Villamos abrak

@ Készlilék bekotés és csatlakozasok: 9/KVEN-2-es elektronikus lezaréfedél, masodlagos

9/KVEN-2-es
elektronikus zaré-
fedélhez (opcionalis)

5/GS masodlagos
vezérléshez
(opcionalis)

TAC-hoz
(opcionalis)
Halozati csatlakozas

sarga
fehér
piros
fekete

("vendég") vezérlés és TAC esetén.

Vezérl6kartya (hatsé nézetben)
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@ Manualis Iégmennyiség kapcsolas egy kiilsé kétpdlusu relé/kapcsold segitségével:
L1 = légszallitas mértéke nagyobb; L2 = |égszallitas mértéke kevesebb
Megjegyzés: a 2. DIP kapcsol6 legyen OFF allasban!

2-utas, 2-polusu relé

Jumper\ /

@ Manualis kapcsolas a légszallitasi tartomanyok szabalyzasara, egy kulsé egypolusu (L1)
kapcsoloval. Egyideji mikodtetés egy vagy tébb Silvento EC elszivdventillatorral egy
kétpolusu kapcsolon (L2) keresztll, hogy az elszivoventillatorok altal kiszivott leveg6t
kompenzalva a szell6ztetés kiegyenlitett legyen.

Megjegyzés: a 2. DIP kapcsolé legyen ON allasban!

Silvento ec Silvento ec Silvento ec

Két pélusu
kapcsolo

Egy polusu
/ kapcsol6
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Kijelzo és vezérl6egység gombijai:

HU

2 3 4 7 8 10 M
1 Ki/Be kapcsolas Gomb és kijelz6
2 Légmennyiség csOkkentése Gomb
3 Légmennyiség kijelzés Kijelzd
4 Légmennyiség ndvelése Gomb
5 Hattér vilagitas Gomb és kijelzé
6 Nyari Gzemmod jelzése Gomb és kijelz6
7 Automatikus miikddés Gomb és kijelz6
8 WLAN Gomb és kijelz6
9 Fagyvédelmi figyelmeztetés kijelz6 Kijelzd
10 Sziir6csere jelzés Kijelzbé
11 Hiba jelzés Kijelz6
DIP-kapcsol6 beallitasok
_\Mﬁs‘;:;/// Ne*t NXT-G
Fehér DIP kapcsolo
Ne*t NXT-K
Normal beallitas a 2.
Ne™t NXT-G kapcsolasi abrahoz.
Specialis bedllitas a 3.
kapcsolasi abrahoz
Ne*t NXT-K
Figyelem Ne valltoztassa meg az 1.-es DIP 1 2 3 4

kapcsolo allasat!
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Tavadé modul beszerelése:

Vigyazat! A szell6ztetd egységen
végzett minden szerelési munka
el6tt, kosse ki a villamos
csatlakozékat minden péluson!

A halézati levalasztas, legalabb 3
mm-es érintkezéfellletl
nyitéérintkezén keresztll
térténjen, pl. mind harom poélust
szakaszolo elektromos biztositék.

A Next egységek tovabbi
vezérlémodulokkal is b&vithetbek.
A radioés modulnak, egy nagyobb
nyilas van kialakitva a jobb oldalon.
Tavolitsa el a a bels6 panel fedelét,
és lazitsa meg a vezérléelem
csatlakozojat. Helyezze be a modult
a nyilasba. Gy6z6djén meg arrdl,
hogy a modul megfeleléen van
behelyezve, és csatlakozott.
Csatlakoztassa Ujra az egység
aramellatasat és tegye vissza a belsé
keretet.

24

HU

Tavad6 modul csatlakoztatasa




Szliré csere:

Vigyazat! A szell6ztet6 egységen
végzett minden szerelési munka
elétt, kosse ki a villamos
csatlakozokat minden pdluson!

A haldzati levalasztas, legalabb 3
mm-es érintkezéfellileti
nyitoérintkezén keresztll térténjen,
pl. mind harom pélust szakaszol6
elektromos biztositék.

A késziilék jelzi ha elkoszolédott a
sz(ir és szlirécsere sziikséges.

A sziir§ cseréjéhez vegye le a belsd
panelt, és huzza ki vezérld
szallagkabelét.

Vegye ki a két koszos sz(irét a
hornyokbdl és helyezzen be két ujat.
Ugyeljen arra, hogy a sz(iréket a
megjel6lt aramlasi iranyoknak
megfeleléen helyezze vissza.
Nyomja meg és ezaltal allitsa vissza
a szlrécsere jelzét, a gomb
megnyomasaval a szlrdcsere jelzés
kialszik. Csatlakoztassa a vezérl§
szallagkabelét ujra és tegye vissza a
belsé6 keretet.

Kérjik jegyezze fel a szlir6cserék idépontjait:

HU

A szlrési irany nyillal van
jeldlve a sz(ir6n és az

o \\

Ful a szlré
eltavolitasahoz

A szlrési irany nyillal van

jelolve a sz(ir6n és az
egységen is!

Gomb a szlir6csere
kijelzés alapba
allitasahoz

Sz(ré csere idépontja

Kovetkezd csere varhato idépontja

Beépitett sz(iré tipusa
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A belsé légcsatornak lezarasa:

Amennyiben a berendezés nincs
elektronikus zarofedéllel
felszerelve a késziiléket belsé
légcsatornaknal tudja lezarni:
kapcsolja ki a szell6zteté
késziiléket és tegye fel kiviilrél a
magneses zaroelemeket a piros
oldalukkal kifelé a szell6zéracsra.

USB csatlakozas:

Az USB port-os kommunikacién
keresztil, egy PC segitségével
lehet6sége van a Ne*t
vezérléprogramjanak frissitésére.
Csatlakoztassa a Ne*t-et és a
szamitogépet egy USB kabelen
keresztul.

Az aktualis firmware frissitéseket,
megtalalja a gyarté honlapjan: a
letdltésekben (www.lunos.de).
Az utasitasoknak megfelel6en
eljarva a frissités elvégezhet6.
Javaslat: a frissités elvégzését
bizza szakemberre!
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Megjegyzések a LUNOS kiilsé burkolatokkal kapcsolatban: HU

A LUNOS éltal forgalombahozott, szilard, mianyag kuilsé fedelek / burkolatok kivalé ellenallasuak
csapodesdével és az id6jarasi tényezdkkel szemben és megfelelnek a DIN 4108-3 (2014-11)-es
szabvanyban el8irtaknak.

fA Fém vagy fémmel bevont fedelek / burkolatok ugyancsak megfelelnek a DIN 4108-3 (2014-11)-
es szabvanyban leirtaknak.

Az olyan épuleteknél ahol a kils6 fedelek a szélnek kitett helyeken, vagy magas kockazatu (erés
szél és csapoeso) fellleteken vannak telepitve, tovabbi id6jaras elleni védelemmel is ellathatéak.

Tisztitas

A berendezés belsd burkolata és kerete szikség esetén, puha széraz rongyal tisztiithato.
Vigyazat! A berendezésen végzett munkakat (sziir6csere / tisztitas), csak olyan személy
végezheti, akinek fizikai, érzékszervi vagy mentalis képessége, illetve tapasztalata és
gyakorlata lehetévé teszi annak biztonsagos elvégzését. Gyermekek csak felnétt feligyelete
mellet kezelhetik a berendezést, a készulékkel jatszani tilos.

Rendelhet6 / Cserealkatrészek

M5-6s sziiré (2 db.) 9/FNXT-5 Rendelési szam: 040 109
F7-es szir6 (2 db.) 9/FNXT-7 Rendelési szam: 040 110
F9-es szir6 (2 db.) 9/FNXT-9 Rendelési szam: 040 111
Atjelz6 modul 5/FM Rendelési szam: 040 083
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Jegyzetek:

HU
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